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Hoofdstuk 1

Het was een wondermooie plaats.

Het woud ten noorden van het dorp strekte zich meer dan honderd kilometer uit tot aan de voet van machtige bergen, wiens besneeuwde pieken vanuit het dorp enkel op de meeste heldere dagen te zien waren. De oude bomen verborgen vele geheime plaatsen tussen het dorp en de bergen, maar geen daarvan zo mooi of zo geheim als deze poel met zijn stille waters. Doezelend tussen enorme eikenbomen die hun ruwe wortels ten dele in het water gedrenkt hielden, lag hij verscholen voor alle behalve een paar mensen, en het was maar zelden dat iemand een voet in het water stak.

Karina wierp zich op haar knieën aan de oever.

Buiten adem doordat ze het hele eind had gerend, met haar armen geschramd en bloedend doordat ze zich overhaast een weg door de struiken had gebaand, keek ze in het diepe water van de poel. Hoewel de poel niet groot was - ze kon met twee of drie slagen naar de overkant zwemmen - reikte zijn water diep. Zelfs indien er meer licht tussen de bladeren van de eikenbomen was gevallen, was het Karina niet gelukt tot op de bodem te kijken. Het zonlicht dwarrelde mistig tot enkele meters diep maar loste dan op in de diepe duisternis van het water.

Karina wist niet hoe diep het stille water van de poel reikte.

Indien ze het wel had geweten, was ze teruggedeinsd van de rand.

Minutenlang zat ze geknield, met haar armen lusteloos langs haar heen, druppels bloed over haar blozende huid naar beneden stromend. Haar vingertoppen raakten het gras onder haar aan, maar bleven even roerloos als de rest van haar. Haar donkere vlecht, die ze eerder die ochtend had getooid met bloemen, hing over haar schouder naar beneden en raakte net niet het gras. Zo stil zat ze daar, dat het bijna leek alsof ze deel uitmaakte van de rust die deze plaats beheerste.

Karina staarde naar het kalme water, maar zag enkel herinneringen.

De beelden die zich voor haar geestesoog vertoonden, waren zo helder en leken zo levensecht, dat Karina, ook al wist ze dat het slechts herinneringen waren, er haar hand naar uitstrekte om ze aan te raken. Haar vingertoppen raakten enkel het koele water aan en voor een moment vervlogen de beelden, uitgewist door de uitdeinende rimpels van het water, om even later terug te keren. Karina hoorde de stem die ze zo verlangde te horen, als klonk ze van tussen de oude eikenbomen.

Karina draaide met een ruk haar hoofd, maar er was niemand te zien.

Uitgeput legde ze zich neer in het gras, met haar aangezicht naar het kalme water van de poel. Zo roerloos lag ze daar, dat de vogels die eerder door haar komst waren opgeschrikt nu terugkeerden naar de poel, en daar rond huppelden alsof er helemaal geen mens vlakbij hen in het gras lag en naar hen staarde. Een jonge spreeuw kwam zelfs zo dicht bij haar, dat Karina hem fluisterend begroette.

"Hou je van bloemen?" vroeg ze, haast onhoorbaar fluisterend.

De jonge spreeuw vloog niet weg, maar kwam nog wat dichterbij. Karina hief heel voorzichtig haar rechter hand op van het gras maar bleef verder roerloos op het gras liggen. Een zacht gloed van wit licht straalde omheen haar hand, en ze liet het van haar hand af druppelen alsof ze water uit de poel had geschept. Waar het licht in de grond droop, schoten dunne stengels op. Al na een paar tellen waren ze enkele centimeters opgerezen, en weldra ontsproten aan hun uiteinden wondermooie witte bloemen, die normaal pas enkele weken later in het jaar hun hoofd boven de grond hadden uitgestoken - en hun plotse verschijning verbaasde de jonge spreeuw.

"Alsjeblieft." fluisterde Karina, en dan sloot ze haar ogen.

De hevigheid van haar emoties nam nog steeds toe, en ze vroeg zich af of er een punt zou komen waarop het haar teveel zou worden. Als dat zo was, wat zou er dan met haar gebeuren? Als ze het punt bereikte waarop ze het niet meer aankon, zou er dan iets in haar breken? Of zou het leven haar genadig zijn, en zou er, net voordat ze het echt niet meer kon verdragen, iets gebeuren. Eender wat; iets dat haar ervan zou verlossen. Iets dat haar heel even verluchting bood, heel even de kans om op adem te komen en nieuwe krachten te verzamelen.

Het voelde niet alsof er verlossing zou komen - helemaal niet.

"Help mij." fluisterde Karina, en ze sloot haar ogen. "Help mij, iemand."

Er was niemand daar, maar zelfs als iemand haar had kunnen horen, hadden ze haar niet kunnen helpen, bedacht Karina zich. Als ze een wonde aan de oppervlakte had dan konden ze die verzorgen, maar wat kon iemand doen aan een pijn die ze zo diep in zichzelf voelde? Wat konden ze voor haar doen? Niets; niemand kon nu iets voor haar doen. Maar misschien had ze toch niet moeten wegrennen, misschien was ze toch beter niet naar deze eenzame plaats gekomen, waar ze zelfs niet een troostende hand kon voelen, of de klanken van een vertrouwde stem.

Misschien zouden ze haar komen zoeken.

Maar ze zouden haar niet vinden.

Niet hier, op deze plaats.

Uit de richting van het pad klonk het kraken van een tak. Karina zat meteen rechtop en keek angstig over haar schouder. Wie kon het zijn, die zo dicht bij de poel was gekomen? Zeker niemand die zij kende! Snel als een schichtig dier stond ze recht en verborg zich tussen enkele struiken vol rode bessen. Ze rende niet weg, te benieuwd wie behalve zijzelf het pad kende dat naar deze poel toe leidde. Ze hoefde niet lang te wachten, want een man kwam van tussen de bomen aangestapt, en ging een deuntje fluitend tot aan de rand van het stille water.

Daar legde hij zijn wandelstok en juten zak met spullen in het gras. Trok met een snelle beweging zijn versleten hemd over zijn hoofd, wierp het naast zich neer in het gras, en trok dan zijn broek naar beneden. Een ogenblik later stond hij geheel naakt aan de rand van de poel. Karina keek met blozende wangen toe terwijl hij zich met zijn armen boven zijn hoofd uitstrekte. Zijn buik stak potig naar voren en rond zijn ogen waren rimpels te zien, maar het zou onbeleefd geweest zijn om hem oud te noemen. Hoewel zijn borst wat hing, zagen zijn armen er sterk uit, en te zien aan zijn gespierde benen was hij gewend aan het maken van lange reizen te voet.

Karina zat perfect roerloos achter de struiken, en ze was zeker dat de man haar niet kon zien vanwaar hij stond - tenzij hij wist waar te zoeken. Toch draaide hij zijn hoofd plots haar richting uit en staarde haar recht aan, alsof hij doorheen het dichte gebladerte van de struiken keek. Karina verroerde zich nog steeds niet, maar haar hart sloeg sneller en sneller. Plots dook de man naar zijn spullen, die naast zijn blote voeten in het gras lagen, en trok een klein zwaard uit de schede.

"Jij daar!" zei hij op gebiedende toon. "Kom tevoorschijn, nu meteen!"





Hoofdstuk 2

De naakte man hield zijn zwaard uitgestrekt en wees met de punt naar haar, terwijl Karina traag vanachter de struiken tevoorschijn stapte. Ze was niet zeker of hij wilde dat ze dichterbij kwam, dus bleef ze op ruime afstand staan. Er straalde een zacht wit oranje licht rondom zijn hele lichaam, en Karina begreep nu hoe hij haar tussen de struiken had ontdekt. De man was een amani, net zoals zij. Een machtige amani! Hij had haar aanwezigheid gevoeld, en hoewel zij hem eerst niet als amani had herkend, voelde ze nu de grote macht van het licht waarmee hij straalde.

Karina keek snel om zich heen, verwachtend een ebero te zien.

Een amani, zelfs een machtige, reisde zelden zonder een ebero krijger om hem te beschermen. Enkel een ebero kon het licht dat een amani opriep benutten tijdens een gevecht. Er kwam echter niemand tevoorschijn van tussen de bomen, en het zag ernaar uit dat deze amani man alleen naar de poel was gekomen. Evengoed, hij had een zwaard en Karina was weerloos als hij besloot haar kwaad te doen.

"Wat is je naam, vrouw?" vroeg de man gebiedend.

"Karina, heer - ik woon in het dorp verderop."

"Dit is een verboden plaats." zei de man, nog steeds de punt van zijn zwaard op haar richtend. "Zelfs voor andere Ictiluni, als ze niet de macht en de kennis hebben om deze plaats het respect te tonen die ze behoeft. Keer terug naar je dorp, en kom hier nooit meer terug! Je zal deze plaats enkel bezoedelen, en er is niemand in leven die je onhandigheid ongedaan zou kunnen maken - vort, en snel wat!"

De man liet zijn zwaard zakken.

Karina had de kans om weg te rennen maar deed het niet.

Haar stem trilde van angst toen ze sprak, maar ze vond de moed die ze nodig had om de man terecht te wijzen, en deed het met vuur. "Ik heb evenveel recht om op deze plaats te komen als u, misschien zelfs meer! Ik kwam hier al toen ik nog een klein meisje was, en daarvoor kwamen mijn moeder en grootmoeder hier ook al. U bent diegene die moet vertrekken! Als er iemand riskeert om het water van de poel te bezoedelen, dan bent u het, die erin wilt baden!"

De man keek haar een moment ontstelt aan en lachte dan.

"Erin baden?" vroeg hij, haast ongelovig. "Zo zou ik het niet noemen."

"Wel, dat is hoe wij het hier noemen als iemand naakt in een poel stapt."

"Onwetendheid is een trieste tekortkoming." zei de man, zijn zwaardschede van de grond oprapend en zijn zwaard met een snel gebaar opbergend. "Vooral in een Ictiluni, of het nu een ebero of een amani is. Helaas lijkt elke generatie Ictiluni steeds minder besef te hebben van eender wat." Hij keek Karina aan met een blik die zowel diepe minachting als een soort van medelijden toonde. "Het kan niet veel generaties meer duren vooraleer het bloed van de Echelin zo uitgedund is, dat het moeilijk zal zijn om Ictiluni van ordinaire mensen te onderscheiden. Vooruit, ga nu maar terug naar je dorp en keer hier niet meer terug."

Karina voelde een onverwacht sterk verlangen om met de man te spreken.

"Onze familie heeft veel amani; mijn moeder en haar moeder ook!"

"Oh." zei de man, en hij krabde ongegeneerd aan zijn scrotum. "Wel dan, als ik jou was dan vroeg ik hen om het een en ander uit te leggen. Je ziet eruit alsof je niet het minste besef hebt van wie je bent, of wat dat betekent. En voor je me vraagt om het jou uit te leggen... ik ben geen kindermeisje en heb er geen ambitie toe. Ik ben naar hier gekomen om te 'baden' zoals jij het zegt, en zou daar nu graag verder mee gaan. Ga nu, en laat mij en deze plaats met rust. Maar vraag aan je moeder, of aan je groot moeder voor mijn part, om je nog een keer opnieuw op te voeden. Dit keer als Ictiluni, en niet als een fraai ogend dorpsmeisje van dertien uit een dozijn."

Karina zette een stap naar voren, haar armen om zich heen slaand.

De macht van de man was nog onverminderd voelbaar, en ze was er diep door onder de indruk. Ze durfde hem niet nog dichter te naderen, zelfs niet nu hij zijn zwaard had opgeborgen. Maar ze keek hem recht aan terwijl ze sprak, en haar stem klonk vastberaden, ondanks dat ze wat gebroken was door angst.

"Mijn moeder is vermoord omdat ze Ictiluni was, toen ik een baby was."

"Oh." zei de man, en dit keer toonde zijn gezicht oprecht medeleven. "Wel, dat verklaart dan waarom je grootmoeder je niet als Ictiluni heeft opgevoed. Heeft ze het voor de rest van het dorp geheim gehouden dat je amani bent?" Karina knikte kort en de man schraapte zijn keel. "Wel." zei hij na even. "Mijn raad, als je die zou willen, is om hier weg te gaan. Reis naar het noorden; daar zijn koninkrijken waar een amani in vrede kan leven zonder te hoeven verbergen wie ze is. Als ze nog niet te oud is om te reizen, neem dan je grootmoeder met je mee. Wie weet kan ze dan de laatste jaren van haar leven onder Ictiluni doorbrengen, in plaats van hier in het gezelschap van barbaren te moeten leven."

Karina schudde haar hoofd en haar stem brak toen ze sprak.

"Grootmoeder is dood." zei ze. "We hebben haar vandaag begraven."

"Oh." zei de man, en hij krabde zich achter zijn hoofd. "Wel, ik meende wat ik je daarnet zei: ik ben geen kindermeisje en wil het ook niet worden. Er zijn andere Ictiluni die zo nu en dan een leerling aannemen. Een meid zo mooi als jij zal het wel niet al te moeilijk vinden om een leraar te vinden, dunkt me. Mijn advies blijft wat het was. Reis naar het noorden tot je in de koninkrijken komt waar Ictiluni nog in vrede kunnen leven. Zoek daar iemand om je als leerling aan te nemen."

"Hoe weet ik dat ik zo'n koninkrijk heb bereikt?"

"Wel." zei de man spottend. "Je zal er veel Ictiluni zien."

Hij keerde zijn rug naar Karina toe, en bukte zich voorover om even tussen zijn tenen te krabben. Het was geen fraai zicht. Karina vroeg zich af of hij het met opzet deed om zich van haar af te maken. In elk geval deed het haar blozen tot achter haar oren, en haar hart had al redenen genoeg om snel te slaan. Karina wendde haar blik af van het achterwerk van de man, en van wat er tussen zijn benen bungelde. Maar ze draaide zich niet om en maakte zich niet uit de voeten.

"Ben je nu nog niet weg?" vroeg de man, toen hij klaar was met krabben.

"Waarom is deze plaats verboden voor anderen?" vroeg ze.

"Lang geleden." zei de man. "Was hier eens een meisje dat te veel vragen stelde aan mannen die het druk hadden met belangrijkere zaken. Ze is in het water van de poel gevallen en verdronken. Sindsdien is deze plaats verboden voor alle amani die nog groen achter hun oren zien. Ga nu, en vertel niemand over deze plaats. Ga naar het noorden, zoek een leraar en kom binnen dertig jaar terug. Als je over voldoende talent beschikt, en je leraar heeft meer gedaan dan tussen je benen gezeten, dan lukt het je misschien om zelf te zien wat er zo bijzonder is aan deze plaats."

"Wat heeft u zo bitter gemaakt?" vroeg Karina, dit keer zelf nogal bot.

"Meiden zoals jij." antwoordde de man, op haar toe stappend.

Karina zette enkele stappen achteruit, maar toen de man dichter bij haar kwam bleef hij plots staan en staarde haar fronsend aan. Alsof hij plots iets aan haar herkend had, dat hem eerder nog niet was opgevallen. De naakte man stond dichter bij haar dan een naakte man ooit had gedaan; ze kon zijn zweet ruiken en zag littekens over zijn borst en zijn onderarmen, van wonden die slecht waren genezen. Ze trilde over haar hele lichaam maar bleef staan en liet zichzelf bekijken.

De man staarde aandachtig, maar het leek alsof hij door haar lichaam keek.

"Hoe heette jouw moeder?" vroeg hij na even, zijn stem veel zachter nu.

"Maralinda." antwoordde Karina stotterend en met afgewende blik.

"Stierenkloten!" riep de man uit, tot ontsteltenis van Karina; maar het leek niet meer te zijn dan een of andere ongewone vloek, want de man ging gewoon verder alsof wat hij net had uitgeroepen geen verdere betekenis had. "Ik heb jouw moeder nog gekend... ik herken haar licht in het jouwe. Wel dat slaat alles; dat ik jou hier nu aantref. Dat maakt het verdomme een heel stuk persoonlijker om te horen dat je moeder vermoord is. Verdomme; ik hoop dat ze niet heeft moeten lijden. Vertel het me maar niet, ik wil het niet weten als het wel zo is! Je zei dat je grootmoeder nu ook dood is? Was dat Maralinda's moeder? Ja? Wel in dat geval hoef ik mezelf er niet rot om te voelen. Je grootmoeder is de reden dat je moeder en ik niet... wel, wie weet wat er was gebeurd als haar moeder niet zo bekrompen was geweest."

Voor ze het goed en wel besefte, duwde Karina de man van zich af.

"Hoe durf je!" zei ze, en ze wilde de man nog een duw verkopen.

Plots drong er een gedacht tot haar door, die haar verstijfde.

"Wel, het was misschien niet tactvol om dat te zeggen." mompelde de man, zich van haar afwendend en weer naar de rand van het water toe stappend. "Het spijt me voor je meid." zei hij. "Mijn advies blijft hetzelfde als daarnet, reis naar het noorden en zoek daar iemand die je in de leer wil nemen. Als je moeder twintig jaar geleden naar hetzelfde advies had geluisterd, dan leefde ze nu waarschijnlijk nog."

"He maar!" zei Karina, en de man draaide zich om.

Haar adem stokte en ze staarden elkaar aan.

"Ik kan al raden wat je nu gaat vragen."

"Bent u..." begon Karina. "Bent u mijn vader?"

"Je zou graag denken van wel he, maar het antwoord is nee."

"Ik ben net twintig geworden..." zei Karina. "U moet mijn vader zijn."

"Luister eens meid." zei de man, met zijn handen op zijn dikke dijen. "Als ik nu zeg dat ik jou moeder twintig jaar geleden kende, dan bedoel ik dat nu zo exact als jij het nu stelt. Het is al lang geleden en ik kan het niet meer op een jaartje meer of minder precies zeggen, begrijp je dat? In elk geval had ze toen nog geen kinderen maar ze stond wel op het punt te trouwen. Ik kan me de naam van haar verloofde niet meer herinneren, maar ik neem aan dat hij je vader is. Een ding is zeker, je bent niet mijn dochter. Is dat duidelijk? Einde van de discussie, ga naar huis!"

"Heb je dan nooit... je weet wel met mijn moeder?"

"Dat heb ik niet beweerd, maar jij bent niet mijn dochter."

"Als jullie... je weet wel deden, dan kan het. Ik ben zeker van wel!"

"Luister eens meid; ben jij soms geboren uit de kont van je moeder?"

"Natuurlijk niet!" zei Karina, stotterend alsof ze net een mep had gekregen.

"Wel, dan ben je niet mijn dochter!" zei de man, en hij trok ogen naar haar. "Is dat duidelijk genoeg, of verwacht je ook dat ik ga uitleggen hoe dat werkt? Geloof me nu maar, en voor de laatste keer: ga naar huis toe! Er zijn vast genoeg plaatsen waar je beter kan rouwen om je grootmoeder dan hier, in het gezelschap van een man die jouw moeder kende nog voor jij werd geboren. Ga naar je buren of ga naar de dorpsoudste om uit te huilen, het maakt me al niet uit, maar ga!"

Karina keek naar het stille water van de poel.

"Deze plaats is beter dan alle andere om aan haar te denken." zei ze. "Ik ben hier vaak met haar geweest, toen ze nog goed te been was, en ze vertelde me verhalen daar aan de rand van het water. Ik zal nu vertrekken, maar u kan me niet verbieden hier terug te keren wanneer u bent vertrokken. Deze plaats is even bijzonder voor mij als ze voor u is, waarschijnlijk nog meer! Dus baad nu maar en ik zal u laten, maar als u hier weer bent vertrokken dan kom ik terug naar hier!"

Karina draaide zich om, maar voor ze een voet had verzet, verhief de man zijn stem.

"Wacht!" zei hij, en dan slaakte hij een diepe zucht, waarbij zijn schouders naar voren gingen hangen en hij één hand op zijn hoofd legde. "Goed, laat ons dan maar een afspraak maken. Jij belooft me om nooit meer terug te keren naar hier, en in ruil zal ik je tonen wat er bijzonder is aan deze poel. Beschouw het als een eerste les in de opvoeding die je als amani lang geleden al had moeten krijgen. Maar ik wil je woord van eer, dat je hier daarna nooit meer terugkeert en geen levende ziel vertelt hoe hij op deze plaats kan komen."

Hij keek haar doordringend aan en wachtte haar reactie af.

"Ik hou echt van deze plaats..." zei Karina, haar opties afwegend.

"Luister kind, je hoort niet eens in deze streek te zijn, als het hier gevaarlijk is om openlijk Ictiluni te zijn. Je hoort een opleiding te krijgen - niet van mij - en een leven op te bouwen waar je tenminste jezelf kan zijn. Ik bied je een les aan, en een ervaring waar veel amani me een zak vol goud voor zouden betalen. Bovendien heb je door hier weg te blijven de kans om deze plaats te beschermen tegen kwaad dat je eigen onkundige handen zouden aanrichten, en waar je ooit spijt van zal hebben. Je krijgt geen beter aanbod, geloof me! Hebben we een afspraak of niet?"

Karina knikte en zette een stap naar de man toe.

"Goed dan." zei de man met een zucht. "Ik heet Libarate, en ik verwacht dat je je mond houdt terwijl ik mijn les geef. Normaal geef ik enkel lessen aan amani met kennis en ervaring waarvan jij je nog zelf geen voorstelling van kan maken. Als ik je iets vertel dat je niet begrijpt, bewaar je vragen dan voor later. Stel ze maar aan een leraar die zich bezighoudt met amani de beginselen uitleggen, en probeer gewoon te onthouden wat ik je vertel, en het belang ervan in te zien."

Hij gebaarde naar het gras naast hem, en Karina zette zich daar neer.





Hoofdstuk 3

Karina zette zich neer op het gras aan de rand van de poel, waar ze niet lang tevoren nog roerloos had neergelegen. De bloemen die ze had laten groeien, bevonden zich op slechts een paar centimeter van waar ze haar hand neerzette. Ze vroeg zich af of Libarate kon zien dat de bloemen door haar licht uit de grond waren ontsproten.

Libarate sprak niet meteen maar staarde in het diepe water van de poel.

Karina keek hem even aan maar wendde dan haar blik af. Niet alleen omdat hij nog steeds naakt was - iets dat voor hem niet van belang leek te zijn. Ze wendde ook haar blik af omdat ze zich steeds meer bewust werd van de grote macht van de man. Het oranje licht dat eerder rondom hem had geschenen was weer uitgedoofd, maar door haar aandacht op de man te richten kon ze zijn macht voelen. Het voelde als staren in een poel die steeds dieper werd, tot er niets anders meer was dan de immense diepte van de poel. Die sensatie beangstigde haar zo dat ze liever niet te lang naar hem keek.

Het fascineerde haar ook - ze had nooit eerder zulke macht gevoeld.

"Dit is de poel van Sherazerra." zei Libarate, nog steeds naar het water starend.

"Ik weet niet wat dat betekent." zei Karina, maar Libarate hief zijn hand.

"Jij hoeft alleen te luisteren." zei Libarate, haar nog steeds niet aankijkend. "Als ik telkens mijn verhaal moet onderbreken als jij iets niet weet, dan zitten we hier tot het weer winter wordt. Leerlingen zoals jij leren door te luisteren, en door lang na te denken over wat ze hebben gehoord." Libarate zette zijn handen op zijn heupen, en bleef een lang moment stil staan, alsof hij over iets nadacht. Dan zette hij zich recht tegenover Karina in kleermakerszit op het gras, met zijn handen op zijn knieën. "De poel is vernoemd naar een prinses van de Echelin, die vele honderden jaren geleden leefde, toen de stad van De Diepe Vuren nog druk bevolkt was."

Deze keer hield Karina haar vragen voor zichzelf.

Ze hield haar blik afgewend, maar dat leek Libarate niet te deren.

Sherazerra was de oudste dochter van de toenmalige koning van de ondergrondse stad, en zelfs naar Echelin maatstaven was ze een uitzonderlijk amani. De legende gaat dat ze op haar tiende een doodgewoon stuk rots van de grond raapte, en het liet stralen met het licht van haar favoriete ster. Het licht scheen zo helder dat het hart van steen er binnenin niet meer te zien was, en het doofde niet. De koning liet het in de stenen boog boven de ingang van zijn paleis plaatsen, waar het honderden jaren lang in zijn oorspronkelijke pracht schitterde, tot het met de laatste koningin van de stad in een tombe werd gesloten, waar het vermoedelijk nog vele honderden jaren zal schitteren, als laatste herinnering aan de macht en pracht van de familie die de stad vanaf haar ontstaan tot haar ondergang heeft geregeerd."

Libarate keek Dinara aan, en sprak zijn volgende woorden met nadruk.

"Voor een amani zonder ervaring is het moeilijk om voor te stellen, maar wat je goed moet beseffen, is dat de macht van de Echelin vele malen dieper reikte dan die van Ictiluni. Wij zijn de kinderen van Echelin en Mensen, en ons bloed is verwaterd om het zo te zeggen, en onze macht beperkt. Voor een Echelin is het aanwenden van licht net zo vanzelfsprekend als jij en ik de lucht hier rondom ons inademen. Een behoorlijk opgevoed Echelin kind kent meer soorten licht - en kan ze voor veel meer verschillende doelen aanwenden - dan alle behalve de meest ervaren Ictiluni. Dus als ik zeg dat Sherazerra zelfs naar Echelin maatstaven een bijzondere amani was, moet je proberen voorstellen wat dat betekent. Vergeleken met een amani zoals Sherazerra ben ik maar een onhandige slungel; en jij..."

Libarate haalde zijn schouders op en wierp een blik op het water.

Sherazerra leefde in een tijd waarin er reeds Ictiluni waren - kinderen geboren uit een liefde tussen Echelin en Mensen. Maar dat betekent niet dat het door iedereen als een goede zaak werd beschouwd, als een Echelin en een Mens besloten om samen het huishouden te doen, om het even zo te zeggen. Zeker niet wanneer de Echelin, zoals in het geval van Sherazerra, van koninklijke bloede was én een amani van zo'n macht en schoonheid was. Als ik van schoonheid spreek, trouwens, dan bedoel ik niet dat ze er zoals jij als een leuke meid uitzag. Het was haar licht - ze straalde met een licht van zo'n uitzonderlijke schoonheid dat je zou huilen van ontroering als je het ooit in al zijn glorie zou zien stralen. Maar liefde bekommert zich niet om zulke zaken. Ze werd verliefd op een Ictiluni man - een groot amani naar Ictiluni standaarden, maar niet zo groot dat de vader van Sherazerra het huwelijk kon goedkeuren."

Libarate zat een moment lang stil in de diepte van het water te staren.

Sherazerra kreeg te horen dat het haar plicht was om met een Echelin man uit een naburige stad te trouwen, zogezegd om de band tussen beide steden te versterken en zodoende een mogelijke oorlog te vermijden. Misschien was dat ook echt zo, of wie weet was het enkel een list van haar vader, om te voorkomen dat ze zou trouwen met haar Ictiluni geliefde - dat is niet geweten. Wat we wel weten, is dat Sherazerra ervoor koos om de wil van haar vader te gehoorzamen, maar enkel op voorwaarde dat ze in haar eigen stad mocht blijven wonen én toestemming had om af en toe bovengronds te reizen, zodat ze de sterren kon bewonderen. Je moet weten dat die andere stad, de stad van haar toekomstige echtgenoot, veel dieper onder de grond lag, waardoor het niet erg vanzelfsprekend was voor haar om bovengronds te reizen, indien ze naar daar zou verhuizen. Haar eis klonk dan ook redelijk, en haar vader was akkoord. Maar wel alleen, als ze beloofde om daarbij nooit haar Ictiluni geliefde te ontmoeten."

Libarate schraapte zijn keel en leunde achterover in het gras.

"Sherazerra beloofde dat ze haar Ictiluni geliefde nooit meer zou zien, en volgens de verhalen die ik heb gehoord, had ze tranen in haar ogen en sprak ze zo oprecht dat niemand aan haar woorden twijfelde behalve haar vader zelf. Hij stuurde telkens ze naar de oppervlakte reisde twee bewakers mee; een amani en een ebero krijger, die hij orders had gegeven om ervoor te zorgen dat de Ictiluni amani - Tiveron, dat was zijn naam - haar niet kon naderen. Indien hij zou proberen om haar te ontvoeren, en met haar te vluchten, moesten ze hem doden, en eenieder die hem hielp. Maar Sherazerra kwam niet in de buurt van de stad waar hij woonde. Ze kwam telkens naar hier, waar ze haar kleren uitdeed en baadde in het water van deze poel, terwijl haar bewakers op het gras zaten en de tijd doodden door met elkaar te praten. Wanneer Sherazerra klaar was met baden en zich weer had aangekleed, keerden ze samen terug naar de stad. Zo ging het vele jaren, en niet één keer liepen ze Tiveron tegen het lijf."

Libarate liet een stilte vallen, tot Karina uiteindelijk haar blik opsloeg.

"Is dat alles?" vroeg ze. "Maakt dat deze poel zo bijzonder dat hij verboden is?"

"Jij ziet niets bijzonder aan deze poel." zei Libarate, en hij grijnsde. "De bewakers die Sherazerra vergezelden zagen er ook niets bijzonder aan. Misschien dachten ze dat Sherazerra van de stilte hier hield. Wat ze zeker niet wisten, was dat wanneer zij met hun prinses waren teruggekeerd naar de stad, Tiveron naar hier kwam, om zich net zoals Sherazerra te ontkleden en in het water van de poel te baden. En dat deed hij, net zoals zijn geliefde Sherazerra, lange uren na elkaar." Libarate staarde Karina recht aan en liet een korte stilte vallen voor hij verder vertelde, van oor tot oor grijnzend. "Dat deed hij heus niet omdat hij vuil was, meid. Hij deed het omdat zijn geliefde hier, in deze poel, alles met hem deelde dat ze met hem had gedeeld, als het hun toegestaan was geweest om samen te leven, zoals hun liefde gebood."

Libarate gebaarde met zijn hand naar het kalme wateroppervlak.

"Hier in deze poel sloot ze al haar herinneringen, al haar gedachten, elke emotie die ze met hem wilde delen. Hier liet ze de hele inhoud van haar hart achter, voor haar geliefde om te vinden. Tiveron was, zoals ik al zei, zelf een machtig amani, en hij kwam hier om al dat Sherazerra voor hem achterliet te beleven. Woorden die ze voor hem had achtergelaten, niet gesproken met haar stem maar recht vanuit het hart, en geschreven in licht. Herinneringen aan dingen die ze had gezien of ervaren, en die ze met hem had willen delen. Hier kon hij ze ervaren, niet alsof hij aan haar zijde stond op het moment dat zij het beleefde, maar alsof hij deel van haar uitmaakte. Hier kon hij alles die ze voor hem achterliet ervaren alsof hij deel van haar was. En wanneer hij al haar achtergelaten gedachten en al haar emoties in het licht had gelezen, liet hij zijn eigen herinneringen en gedachten voor haar achter, voor haar om te lezen in het licht wanneer ze de volgende keer in de poel kwam baden."

Libarate sprak nu met een stem vol ontzag.

"Jarenlang deelden ze op deze manier de meeste intieme facetten van hun leven met elkaar, zonder dat iemand er weet van had. In deze poel, lief kind, straalt het licht van een levenslange liefde die niet had mogen zijn, maar toch was. Het bevat de mooiste gedachten, en meest ontroerende emoties die ik ooit heb ervaren. Het toont ook waar een amani toe in staat is. Tenminste, amani zoals Sherazerra. Helaas is het licht dat Tiveron voor haar achterliet al lang gedoofd - het is tenslotte vele honderden jaren geleden. Maar het licht van Sherazerra straalt nog zo mooi als ooit, en iedereen die weet hoe, kan het licht lezen en getuige zijn van haar grote liefde voor Tiveron."

Karina wist dat ze geen vragen hoorde te stellen, maar deed het nu toch.

"Maar is het water in al die tijd niet al vele malen veranderd?"

"Oh maar het licht schuilt niet in het water." zei Libarate. "Het water is maar een spiegel waarop het licht kan reflecteren. Het is in de stenen van de poel, de stenen die je in de wanden ziet als je dieper in het water afdaalt, dat het licht schuilt. Het water is een wonderlijk hulpmiddel om het licht te lezen, maar niet meer dan dat. Je kan je er waarschijnlijk geen voorstelling van maken, zonder het ooit gezien te hebben."

Libarate keek haar peinzend aan.

"Kom." zei hij, gebarend dat ze moest opstaan. "Ik zal het je tonen."

"Echt waar?" vroeg Karina, en ze sprong recht uit het gras.

"Wel, ik zal je tonen hoe het werkt." zei Libarate. "Als ik je alle herinneringen in deze poel zou moeten tonen, dan kost het ons jaren en jaren. Vergeet niet dat er bijna een heel leven aan herinneringen in deze poel opgeslagen liggen. Maar ik zal je enkele ervan tonen, zodat je beter de schoonheid van dit alles kan appreciëren. Hopelijk kan ik je daarmee definitief overtuigen om hier nooit meer terug te keren, en deze poel in vrede te laten rusten zoals hij is. Tenminste tot je voldoende ervaring hebt om zeker te zijn dat je niets beschadigd met je onhandige manipulatie van het licht."

"Maar..." zei Karina aarzelend. "Maar wat geeft u het recht?"

"Wel, niets." zei Libarate. "Maar ik ben de directe afstammeling van Tiveron, dus je zou kunnen zeggen dat als iemand het recht heeft om deze poel te bezoeken, ik het wel ben. Bovendien weet ik wat ik doe, en zal het licht in de poel niet bevuilen door mijn eigen onhandigheid. Kom nu, dat was je laatste vraag voor vandaag. Kleed je uit en neem mijn hand, dan zal ik je iets tonen dat je nog nooit eerder zag, en naar alle waarschijnlijkheid niet nog een keer in je leven te zien zal krijgen."
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Karina stond recht, maar deinsde achteruit toen Libarate herhaalde dat ze haar kleren moest uittrekken. Libarate rolde met zijn ogen toen hij haar zag aarzelen, en zei dat ze kon kiezen, ofwel zich uitkleden en hem in het water volgen, ofwel genoegen nemen met wat hij haar had verteld en de plaats verlaten.

"Waarom kan ik niet met mijn kleren aan in het water?"

"Omdat het respectloos is." zei Libarate. "Toen Sherazerra en Tiveron zich in het water van deze poel baadden, deden ze dat zonder hun kleren aan. Uit respect volgen wij hun voorbeeld. Vergeet niet dat we in de poel afdalen om de diepste gevoelens en meest intieme gedachten van Sherazerra te aanschouwen. Als je te beschaamd bent om je lichaam te tonen, wat doet je dan denken dat je het recht hebt om deelgenoot te worden van het innerlijke leven van een Echelin prinses als Sherazerra; van ervaringen en herinneringen die ze alleen met haar geliefde deelde? Kleed je uit en neem mijn hand, of verlaat deze plaats - voor mij is het eender."

"Maar ik ken u helemaal niet."

"Lieve meid." zei Libarate. "Tien jaar geleden kreeg ik het warm, als ik een meid zoals jij uit de kleren zag gaan, maar tegenwoordig valt dat wel mee. Ik ben zeker dat je een fraai stel borsten hebt, maar ik ben even zeker dat ik er al fraaiere heb gezien. Je moet het zelf weten, maar neem gerust van mij aan dat daar beneden in het water veel meer moois schuilt dat mijn aandacht waard is dan een paar stevige borsten." Hij hield zijn hand naar haar uit. "Laatste kans, want ik heb al voldoende tijd verloren, en ik heb nog andere zaken te doen eens ik klaar ben met jou je les geven."

Karina staarde in het diepe water van de poel, en knoopte dan haar bloes los.

Haar wangen kleurden knalrood en zodra ze haar borsten had ontbloot, sloeg ze haar armen ervoor om ze voor de ogen van Libarate te verbergen. Toen ze klaar was met zich uitkleden en naakt naast hem stond, hield hij weer zijn hand naar haar uit en verbood haar uitdrukkelijk om zelf licht op te roepen, of eender wat anders te doen dan kijken en luisteren naar wat hij haar toonde. Karina knikte en legde na een laatste aarzeling haar linkerhand in de zijne.

"Hopelijk kun je even je adem inhouden." zei Libarate.

Hij leidde haar in het koele water. Aan de rand van de poel steeg het water maar tot aan Dinara's heupen, maar een stap verder zonk ze weg in de diepte. Libarate hield haar hand in de zijne en trok haar dieper het water in. Karina zwom vaak in de rivier die door het dorp stroomde en kon haar adem best lang inhouden. Ze vroeg zich af of Libarate haar helemaal naar de bodem zou trekken. Maar lang voordat ze de bodem hadden bereikte hield hij halt en zwom ter plaatse. Karina keek naar boven en zag een meter of drie boven haar de schitteringen van zonlicht. Rondom haar was het water redelijk donker, maar ze kon Libarate nog goed zien.

De man knikte kort naar haar, en nam een fonkelende geel licht in zijn hand.

Het zag eruit alsof hij een kleine lamp in zijn hand hield, maar een moment later stuurde hij het fonkelende licht voor zich uit. Het bewoog traag doorheen het water en raakte een rots aan de wand van de poel. Karina zag de bal licht uit elkaar spatten zodra hij de rots raakte. Het licht drong door in de steen tot er niets meer van te zien was, en een moment was er helemaal niets te zien. Dan begon de steen te gloeien met een eigen licht, een fonkelend wit licht dat zich snel doorheen het water verspreidde en hen in enkele ogenblikken helemaal had omringd. Rondom haar, maar ook boven en onder haar was het water plots stralend wit, en hoewel het nog steeds voelde als in water ondergedompeld zijn, zag het eruit alsof ze in fonkelend wit licht baadde.

Libarate was enkel nog zichtbaar als een onduidelijke vorm.

Karina dacht een paar seconden lang dat dit alles was dat ze zou zien, tot ze plots een stem in het heldere licht meende te horen. Eerst klonk de stem alsof ze van ver kwam, maar dan werd ze helderder, tot het leek alsof iemand vlak naast haar oor aan het spreken was. Karina keek om zich heen, half verwachtend iemand te zien, maar ze zag enkel beelden in het licht. Beelden van een immense stad van steen, niet onder een sterrenhemel maar onder een plafond van steen gebouwd, met helder fonkelende kristallen die de plaats van de sterren aan de nachtelijke hemel innamen.

Het leek wel alsof ze door de ogen van iemand anders keek.

Een slanke hand strekte zich uit, stralend met een helder wit licht. Het leek alsof het haar hand was, die zich uitstrekte. Karina hoorde de stem heel helder, maar die sprak in een taal die Karina nooit eerder had gehoord. Toch begreep ze min of meer wat de stem zei, omdat ze de gevoelens voelde die ermee gepaard gingen, en begreep wat de bedoeling was, alsof zijzelf diegene was die het ging doen. Ze keek toe terwijl de uitgestrekte hand licht deed stralen in een kristal tientallen meters boven haar, tot het schitterde als een ster in de nacht. Onder de fonkelende ster in de rotshemel stond een stenen huis, en vlak voor dat huis speelden enkele kinderen.

Karina keek verbaasd naar de kinderen, wiens huid een zilveren tint had.

"Omdat ze zo'n talent had met licht in steen vatten." klonk een stem, en dit keer was het die van Libarate, die rechtstreeks in haar hoofd leek te spreken. "Was het een van de taken van Sherazerra om licht te voorzien voor de mensen in de stad. Ze vertelt aan Tiveron dat de bouwmeesters een nieuw stadsdeel hebben opgetrokken, een eind ten noorden van een rivier die ze Shaltzerun noemen. Zij heeft geholpen, samen met nog enkele amani, om het nieuwe stadsdeel te verlichten. Ze herinnert hem aan hun eerste ontmoeting, lang geleden, en zegt hem dat het licht dat ze nu in deze stenen straalt, om de huizen beneden te verlichten, gebaseerd is op het licht van twee sterren die ze bijzonder mooi vond schitteren tijdens de nacht van hun ontmoeting. Ze zegt ook dat ze in het hart van elk van de stenen die ze licht geeft, een lied heeft verborgen dat enkel te horen is als hij er zijn eigen licht in zou stralen."

Karina keek om zich heen en het beeld van de herinnering vervaagde.

Plots werd ze overrompeld door een sensatie van verdriet die zo hevig was, dat ze er fysieke pijn door voelde. Het voelde alsof ze iemand had verloren die haar dierbaar was, en Karina dacht meteen aan haar grootmoeder. Maar het was niet haar eigen pijn en verdriet die ze voelde, besefte ze toen Libarate weer tegen haar sprak.

"Haar zus werd gedood tijdens een ongeluk diep in de stad." sprak hij tegen haar in gedachten. "Dit is een herinnering die ze tijdens een volgende bezoek voor Tiveron achterliet - het verdriet is intens omdat het nog maar net is gebeurd. Deze herinnering heb ik al eens eerder gezien. Ze deelt haar verdriet met hem, maar weldra zal ze hem vele dingen over het leven van haar zus vertellen."

De beelden in het helder verlichtte water veranderden inderdaad.

Weer voelde het alsof ze door de ogen van Sherazerra keek, en haar gedachten en emoties voelden alsof het die van haar waren. Karina zag een stenen wieg, waarvan de randen aan de buitenkant bezet waren met fonkelende rode stenen. In de wieg lag een kind met zilver fonkelde huid, en rondom het kind straalde een zacht licht. Een stem was te horen die voor het kind zong. Karina vroeg zich af of het Sherazerra was die zong, of iemand anders die veel van het kind hield.

Karina merkte dat ze het benauwd kreeg.

Lucht, ze moest lucht happen, maar alles dat ze om zich heen zag was de kamer van steen en de wieg van steen waar het meisje in lag. Karina bewoog met haar vrije arm en trapte met haar voeten, en voelde het water, maar kon het niet zien, noch de rotswanden van de poel. Ze kon zich niet oriënteren en wist niet of ze naar boven of dieper naar beneden zwom. Libarate trok dringend aan haar hand en Karina liet zich half in paniek door hem leiden. Even later was ze boven water. Ze hapte naar lucht en probeerde zich weer even te oriënteren. Heel even verwachtte ze weer de ondergrondse kamer te zien, maar ze zag het zonlicht door de takken van de eikenbomen. Toen ze zich weer op de oever had gehesen, lag ze een moment op adem te komen.

Libarate klom op de oever en wreef water van zijn gezicht.

"Wel." zei hij wat buiten adem. "Dat volstaat."
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Karina wilde weer het water in, maar Libarate wilde er niet van horen. Hij wilde ook niet op haar vragen antwoordden en gebood haar om te vertrekken. De toon van zijn stem deed Karina denken dat ze beter gehoorzaamde. Ze raapte haar kleren snel van de grond, wendde zich van hem af en kleedde zich weer aan.

"Reis naar het noorden en zoek een leraar." zei Libarate terwijl ze dit deed.

"Kan ik niet met u meereizen?" vroeg Karina, zonder hem aan te kijken.

"Ik heb al gezegd dat ik geen kindermeisje wil spelen." antwoordde hij. "En ik ben trouwens van plan om hoe dan ook een tijdje alleen te reizen. Maar als ik gezelschap zou willen dan zeker niet van een onervaren meid zoals jij. Vooruit, vertrek nu maar snel en kom de eerste tien tot twintig jaar niet meer terug. En onthou dat je niemand over deze plaats vertelt. Een plaats als deze mag niet bezoedeld raken."

Karina stak haar bloes in haar rok en draaide zich om.

"Ik dacht dat de meeste amani met een ebero rondreisden." zei ze.

"Dat dacht je dan goed." zei Libarate, maar hij ging er niet dieper op in.

Karina nam een moment de tijd om rond te kijken, zodat ze het beeld van de poel in gedachten met zich mee kon dragen als ze hier nooit meer terugkwam. Terwijl ze dit deed, knielde Libarate neer aan de rand van de poel en staarde voor zich uit. Ze vroeg zich af of ze hem moest bedanken voor wat hij haar had verteld en getoond. Het leek haar onbeleefd om zomaar te vertrekken, zonder nog iets te zeggen.

"Bedankt..." zei ze. "Het was echt mooi, wat je me in de poel toonde."

"Liefde is iets wonderbaarlijks..." zei Libarate zacht, en dan keek hij om. Hij leek te aarzelen, maar dan sprak hij toch. "Ik ben dan wel de rechtstreekse afstammeling van Tiveron, maar zonder de hulp van een andere, meer ervaren amani, had ik nooit het geheim van het licht in de stenen kunnen ontsluiten. Lecia; zij heeft me de pracht van het liefdesverhaal in deze poel getoond. Maar ze had meer waardering voor hoe het licht in de stenen was gesloten, dan voor het verhaal zelf." Hij aarzelde weer, en toen hij verder sprak, had hij zijn blik weer op het kalme water gericht. "Amani reizen vaak samen met ebero, en dat deden Lecia en ik ook." Hij keek Karina even aan over zijn schouder, en richtte zijn blik dan weer op het water voor hem. "Echte liefde zoals die tussen Sherazerra en Tiveron is zeldzaam, en het zou een groot verlies zijn als een liefde zo mooi vereeuwigd als in deze poel, verloren zou gaan."

De man maakte zonder omkijken een vluchtig gebaar met zijn hand.

"Laat me nu alleen - meer heb ik er niet over te zeggen."

Karina volgde het pad weg van de poel, maar keek een laatste keer om voordat ze tussen de bomen verdween. Ze zag Libarate weer in het water duiken, stralend met een zacht licht dat steeds dieper in het water verdween. Karina bedankte hem nogmaals, dit keer in gedachten, en stapte dan weg tussen de bomen. Er stak een frisse wind op, die tussen de takken boven haar hoofd ruiste. Een voorbode van de koelere herfstdagen die er weldra aankwam, wist Karina. Als ze naar het noorden reisde, kon ze maar beter een warme mantel meenemen.





BONUS: De Cirkel van Wraak (Hoofdstuk 1)

VAN DEZELFDE AUTEUR

Fantasy / Humor

Keer terug naar de Ictiluni wereld van licht en macht. Een man die zichzelf De Duelmeester noemt, zwerft samen met zijn amani gezel van streek naar streek. Hij houdt van bier en vrouwen. Zij hecht meer belang aan goede manieren en behoorlijk betaald werk. De ene keer bloederig en droef, dan weer absurd en humoristisch. Aan avonturen ontbreekt het deze twee onwaarschijnlijke vrienden nooit! DE CIRKEL VAN WRAAK is het eerste kortverhaal in de Verhalen Van De Duelmeester reeks.

Hoofdstuk 1

De twee ruiters ploeterden stapvoets verder, zonder te spreken of op een andere manier de rit op te vrolijken. Ze vorderden moeizaam. Het druilerige weer had de onverharde wegen al uren geleden herschapen tot modderige sporen. Het regende intussen niet meer, maar de lentezon weigerde achter de grijzer dan grijze wolken uit te komen, waardoor het vast tot de volgende ochtend zou duren tot de wegen weer min of meer droog waren.

Als het tenminste in de tussentijd niet opnieuw begon te regenen.

Nudd staarde vanonder zijn kap naar het landschap dat voor hen lag.

Lage heuvels en uitgestrekte akkers domineerden het landschap, maar hier en daar strekte een strook berkenbos zich smal uit tussen de akkers, luierend in het landschap en eerder decoratief dan nuttig. Veel wild was er niet te vinden en voor houtkap waren de smalle stroken bos evenmin geschikt. Maar de bomen verwelkomden alle nieuwe reizigers in de streek, want de hoofdweg die zich met absurd veel bochten en kronkels door het landschap slingerde, deed elke strook bos op zijn weg aan, of er nu duizend of slechts twintig bomen stonden.

Ze kwamen net voor de zevende keer die ochtend uit zo’n strook bos, en Nudd keek achterom, naar zijn reisgezel. Die reed niet op een paard zoals hij maar volgde hem op een stevige ezel - een koppig en onvriendelijk beest dat volgens Nudd alleen maar geschikt was om stoofvlees van te maken. De vrouw op de ezel was net de dertig gepasseerd, maar leek ouder. Ze zat licht voorovergebogen. De kap van haar donkerblauwe mantel was ver over haar gezicht getrokken, maar daar was niemand wat aan verloren. Wat schoonheid betrof kon ze wedijveren met de ezel waarop ze reed.

Achter haar volgde een kleinere ezel die ze meetrok aan een touw.

“Hé Linde.” zei Nudd, met een stem die klonk als een hese kikker.

“Ik zei toch al.” antwoordde de vrouw. “Dat ik niet weet waar we zijn.”

“Ik vraag toch niet waar we zijn... ik vraag me alleen wat af. Waarom denk je dat de weg altijd door deze bosjes loopt? Denk je dat ze al hun bomen kapten behalve aan deze snertweg? Of denk je dat ze alles kapten en er dan spijt van kregen, en ze dus hun weg door de bossen aanlegden zodat ze toch af en toe nog eens een boom te zien krijgen?”

“Hoe moet ik dat in vredesnaam weten, Nudd.”

De vrouw op de ezel haalde haar schouders niet op toen ze dat zei. Ze keek voor zich uit naar de modderige weg, en dat was alles dat ze deed. Ze zat zo stil op haar ezel dat wanneer ze even niet sprak, het leek alsof ze was ingedut. Maar de toon waarop ze antwoordde maakte duidelijk dat ze het een stomme vraag vond, waar ze enkel op antwoordde om zich ervan af te maken.

“Ginds zie ik een dorp; laat ons daar maar halt houden.” zei Nudd.

“Goed idee, we moeten nodig in bad en schone kleren aan.” zei Linde.

“Spreek voor jezelf moedertje, wat ik nodig heb is een grote kroes bier.”

“Goed dan.” zei Linde, en ze gaf een korte ruk aan het touw, zodat de ezel die hun kleine stoet afsloot sneller zou volgen. “Drink jij maar je bier; ik zal je later op de avond wel een bad geven en schone kleren aantrekken.”

Nudd draaide zich om en hief zijn overmaatse vinger.

“Je weet wat ik daarvan denk - ik verbied je mij een bad te geven als ik dronken ben.”

“Sla het bier drinken dan een keertje over, en schrob je eigen lijf.”

“Ik meen het Linde.” zei Nudd, met zijn vinger zwaaiend.

Het dorp lag tegen een heuvel aan, en was net zoals de meeste andere dorpen waar ze de afgelopen jaren doorheen waren getrokken. Voor elke mooie meid die er rondliep waren er zeven lelijke boeren. Het rook er tegelijkertijd naar vers brood en dagen oude kippenstront. De verzamelde geluiden van de zestig of zeventig mensen die in het dorp woonden en werkten, deden Nudd denken aan zijn ochtendtoilet nadat hij de avond voordien slecht vlees had gegeten. En de mensen die hij in de modderige straten passeerde, staarden hem aan met een mengeling van nieuwsgierigheid, ontzag en argwaan.

Moeders met een mooie dochter, keken vooral met argwaan.

De herberg was zoals de meeste andere herbergen in dorpen zoals dit: een houten gebouw met een dak van stro, dat met een minimum aan aanpassingen dienst kon doen als koeienstal. Het rook er alsof er regelmatig boerderijdieren over de vloer kwamen. Of er een schoon bed te krijgen was, viel te bezien. Wat zeker was, wist Nudd, was dat er bier te krijgen was.

Hij hield zijn zwarte ruin in. Vlak voor de ingang van de herberg.

Op een door regen en wind verweerd bord stond: De Zeven Kroezen.

“Klinkt als een uitstekend etablissement.” zei Nudd tegen zijn metgezel.

Linde had haar ezel ook tot vlak voor de ingang geleid. Ze moest het dier niet inhouden. Het hield vanzelf halt toen het zag dat Nudd’s paard stilstond. Het achterste van Nudd’s paard was zowat alles dat hij te zien kreeg, tijdens de lange dagen die ze onderweg waren. Als dat achterste bleef stilstaan, dan bleef hij ook stilstaan, of hem dat nu werd gevraagd of niet.

Nudd steeg met veel zwier af van zijn grote ros, keek om zich heen of er een staljongen in de buurt was, en fronste toen hij een meisje naar hem toe zag rennen. Het was een klein ding van een jaar of elf, met een gezicht dat eruit zag alsof ze te veel kolen en wortelen te eten kreeg. Ze had tanden als die van een konijn en een wat zieke kleur. Aan durf ontbrak het haar niet. Ze kwam vlak voor Nudd staan en keek hem aan alsof hij niet vijf keer haar grootte was.

“Een koperstuk en ik zorg voor uw paarden, edele heer.”

Er klonk een luide snuif, die niet van paard of ezel afkomstig was.

Nudd draaide zijn hoofd naar Linde, die de tweede ezel naar voren leidde.

“Voor een koperstuk.” zei Nudd, weer naar het meisje kijkend. “Wil ik een eersteklas behandeling voor mijn paard. En voor die twee ezels. Je geeft ze water en haver, én je schrobt ze voor het slapengaan. Als je ervoor kan zorgen dat de ezels minder stinken dan ze nu doen, krijg je een extra kopertje. Akkoord?”

Het meisje spuwde in haar hand en stak die uit.

Nudd spuwde in de zijne en schudde kort.

Het meisje keek naar haar natte hand en wreef dan aan haar rok. Ze nam de teugels over van Nudd, en hield haar kleine hand uit om ook die van Linde over te nemen. Hun aanwezigheid had al verscheidene nieuwsgierigen gelokt, die van dichtbij of van verderop probeerden te raden wat voor vlees ze in de kuip hadden met de nieuwkomers. Nudd gaf een meid met volle borsten een knipoog, waarop ze door haar moeder aan de haren werd weggetrokken.

“Hee kijk!” riep een man, met een gezicht dat eruitzag alsof er al een keer op was getrapt door een paard; misschien wel meer dan één keer. “Kijk, het zal wel een handelaar zijn. Hij heeft een vogelschrik meegebracht op zijn ezels. Zo lelijk als die is, zullen er nooit geen kraaien meer op onze akkers zitten. Hé kerel, wat vraag je voor die vogelschrik daar? En heb je er nog ergens die zo lelijk zijn?”

Nudd draaide zijn hoofd naar de man, die bulderde van het lachen.

Hij keek naar Linde, die er beschaamd bijstond maar niets zei.

“Waar wil je hem?” vroeg hij aan Linde, die niets luidop zei.

“Ja, dat lijkt me een goede plaats.” zei Nudd instemmend.

De omstaande boeren blikten bezorgd op de twee zwaarden die aan Nudd’s gordel hingen, maar Nudd trok ze niet uit hun schede. Hij stak met grote passen de modderige weg over tot bij de man met het platgetrapte gezicht. Een jonge kerel die naast hem stond, stootte hem aan en zei dat hij moest zwijgen. Maar dat deed de man niet. Hij bulderde van het lachen, en sloeg zelfs met zijn hand op zijn knie om zijn plezier nog meer te benadrukken.

Nudd, die groter was dan bijna elke boer die daar stond, greep de lachende man met één hand in de nek. Leidde hem weer naar de overkant van de weg, tot vlakbij Linde. De man lachte nu niet meer. Hij spartelde om zich te bevrijden én toen dat niet lukte, riep hij om hulp. Nudd riep naar het meisje dat bezig was zijn paard en de ezels naar de stal te brengen. Ze bleef vlak voor de staldeur staan en keek bezorgd om, denkend dat ze iets mis had gedaan.

“Ik heb de ezel nog even nodig.” zei Nudd.

Hij dwong de grappenmaker om voorover te buigen en duwde hem dan met zijn gezicht tegen de kont van de grootste ezel. Met zijn andere hand, hield hij de teugels van de ezel strak, zodat het dier niet vooruit kon stappen. De man kon amper ademen met zijn gezicht zo tegen de anus van de ezel gedrukt, en sloeg in het rond met zijn armen. Nudd keek het stalmeisje aan.

“Tot hoeveel kan je tellen?”

“Tot vijftig!”

“Klinkt redelijk.”

Het meisje keek Nudd aan en staarde dan naar de spartelende man, wiens neus waarschijnlijk al halfweg in de kont van de ezel stak. Er verscheen een berekende blik in haar ogen, en ze begon wat te grijnzen.

“Als ik mijn best doe, kan ik ook tot zestig tellen - of zeventig zelfs.”

“Laat dan maar eens horen hoe ver je er mee komt.” zei Nudd.

“Ik wacht wel binnen.” zei Linde, en ze ging de herberg in.

Het stalmeisje haalde diep adem, en begon te tellen.

Lees verder in: De Cirkel Van Wraak (Verhalen van De Duelmeester #1 )
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